
MINISTERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 35/2018

“SUMINISTRO DE COMPUTADORAS PARA LA PGR”

Nosotros: SONIA ELIZABETH CORTEZ DE MADRIZ, Abogacla, de sesenta y cuatro afios de

edad, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, portadora de mi Documento

Unico de Identidadnfiiiierm.“.zon fecha de

vencimiento el siete de octubre de dos mil veintiséis, con NL'lmero de Iden'tificacion Tributarla-

‘-—_--_.“--_ actuando en

nombre y representacién de la Procm‘adun’a General de la Repfiblica, con Nfimero de

ldentificacién Tributarla oero seiscientos catorce—cero diez mil oiento veinticuatro-cero cero cinco—

cinco, en mi caracter de Procuradora General de la Republica, calidad que acredito a través del

Decreto Legislativo m’unero trescientos treinta y ouatro, de fecha Gatorce de abril de dos mil

dieciséis, publicado en el Diario Oficial nfimero sesonta ocho, Tomo nfimero cuatrocientos once,

(16 fecha catorce de abril de dos mil dieciséis; en el cual consta mi eleocion como tal por parce de

la Honorable Asamblea Legislativa; y facultada para firmar contratos como el presente de

acuerdo al Articulo cuatro de la Ley Orgénica de la Procuraduria General de la Repfiblica, y a los

alticulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Adminish‘acién

Pfiblica; que en el transcurso del presente instrumento se me denominaré “LA

CONTRATANTE”; y RAFAEL GONZALEZ ZEPEDA, de cincuent‘a y seis afios de edad,

Ejecutivo Empresarial, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, portador de

mi Documento Unico de ldentidad nfimerom-~--__

con NL’unero de Identifioacion Tributaria‘m-_—.
— —'.-—-actuando en calidad cle Apoderado General

Administrativo do la Sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GBM DE EL SALVADOR, SA. de C.V., do este

domicilio, con Nfimero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce ~ciento ochenta y un

mil ciento noventa y uno— ciento uno ~seis; calidad y facul’tad que compruebo ser legitima y

sufioiente por medio do: I) Escritura Pfiblica de Modificacién del Pacto Social de la expresada

Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dla veinte do mayo del afio

dos mil once, ante los oficios notariales de Enrique Borgo Bustamante, mediante la cual so

A?”
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modifica cl pacto social y 36 incorpora el nuevo Pacto Social contentivo de todas las cléusulas de

la socicdad, inscrita en el Registro de Comercio al NL’imcrc TREINTA dcl libro DOS MIL

SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO del Registro dc Sociedades, de la cual consta que su

denominacion, nacionalidad, naturaleza y domicilio son los antes expresados, que el plazo es por

tiempo indeterminado; y en la cléusula trigésima segunda consta que la representacién legal de la

Sociedad con‘esponderé a1 Director Presiente y Director Vicepresidentc de la Junta Directiva en

forma conjunta o separacla; II) Certificacion de la Credencial dc Eleccion de Junta Directiva de la

Sociedad GBM DE EL SALVADOR, SA. de CV oxtcndida por Luis Ernesto Vega Jovel,

Secretario de Junta General Ordinaria do Accionistas de la Sociedad GBM DE EL SALVADOR,

SA. de CV. inscrita en cl Registro (le Comcrcio el dia treinta y uno de octubre d6 dos mil

dieciséis, bajo el nirmero ciento veinte del libro tres mil seiscientos sesenta del Registro de

Socicdades, en la cual consta que en Sesién Ordinaria, celebrada por la Junta General de

Accionistas cle dicha Sociedad, en la ciudad de Antiguo Cuscatlén, a las quince horas treinta

minutos del dia veintiuno de octubre del afio dos mil dieciséis, clentro del punto L'lnico, se nombré

la Junta Directiva (16 la Sociedad, por el periodo de tres afios, contados a partir de su inscripcion

en el Registro de Comercio; y quicn en este instrumento se dcnominaré “LA CONTRATISTA”;

y en las calidadcs antes expresadas MANIFESTAMOS: que hemos acordado otorgar y en efecto

otorgamos, el presente contrato de suministro provcniente del proccso de licitacién PL’Iblica

No.05/2018, “SUMINISTRO DE PRODUCTOS INFORMATICOS Y PROYECTORES PARA

LA PG ”, dc conformidacl a la Ley dc Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién

Pflblica, quc en adelante se denominaré LACAP, su Reglamento que en adelante se denominaré

RELACAP y a las cléusulas que se detallan a continuacién: I. OBJETO DEL

CONTRATO: la adquisicién de sescnta y siete Coinputadoras do Escritorio con UPS, y seis

computadoras Pomitiles, para la Procuradurla General (is la chfiblica, todo do conformidad al

siguiente detalle:

iTEM 1 967 COMPUTADORAS DE ESCRITORIO

67 COMPUTADORAS DE ESCRITORIO CON UPS INCLUIDO

MARCA Lenovo Modelo ThinkCentre M720

Tipo Empresarial
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Chasis Tipo MT

Procesador Intel Core i5 ~8400 con frecuencia mz’ixima hasta 4.0GHz

Memororia cache Cache de 9MB,

Memoria RAM 16GB DDR4-2400 mhz, expandible hasta 64GB
lnstalada

Gréficos Intel HD graphics 630

Disco Duro SSD 250 GB

Audio High definition (HD) Audio, Realtek ALC233VB2

Puertos 4 X USB 3.1 Gcnl { l X headphone/ microphone combo

jack { 1 x headphones (l in front) } 4 X USB 2.0 } l X USB

3.1 Type—C Gen 1 :2 X Display Port} 1 x serial I 1 X LAN

(Gigabit Ethernet) f l x VGA : 1 X audio line-in I l x audio

line-out

Expansion Slot 1: Low Profile, PCle 3.0 x16*

Slot 2: Low Profile, PCIe 20 x1 *

Slot 3: Low Profile, PCIc 2.0 x1 *

Umdad Optnca
DVD +/~ RW

Monitor Monitor THINKVISION E2054, LED de 19.5” ~VGA,
marca Lenovo.

Mouse
Mouse optico con scroll USB marca Lenovo

Teclado
En espafiol marca Lenovo

Garantia dc fébrica For 3 afios, cubre todos los componentes del equipo. El

servicio debe ser brindado en sitio al siguiente dia habil e

incluye suministro de repuestos y memo de obra.

Sisteina Operative
Windows 10 Pro 64—bit ACTIVADO

Seguridad Contrasefia de encendido

o contrasefia de administrador
0 Control de la secuencia de an'anque
I An'anque sin teclado y el 1'atén

o inhabilitacion pueito USB individual.

Certificacicnes
ENERGY STAR 6.1. RoHS—compliant

Licencias Incluye licencias de Office Standard 2019 OLP NL

Goverment (numero dc parte: 021—10618) ACTIVADO.

Incluye licencias do Echange Standard CAL 2016 OLP NL

Gov user Cal (Numero do parte: 381~04430)
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UPS
Capacidad 800 VA, marca CENTRA

Voltaje nominal de entrada l2OVCA +/—lO%

Rango de voltaje entrada 80 a 145 Vac

Frecuencia de entrada 60Hz

Voltaje nominal de sallda d: 10%

Onda de salida Senoidal Modificada.

Frecuencia de salida 60Hz +/-l Hz

Tomas de salida, bateria/regulacién/supresio’n: 4 Contactos

con respaldo.

Transferencia: 4 Ms

Tiempo de respaldo: 20 minutes

Recarga: 4 — 8 horas a 90% de la carga conectada

Garanti’az 2 Afios en sitlo

Item 2

6 COMPUTADORAS PORTATILES

Marea Lenovo ThinkPad E580

Tipo Portétil (LAPTOP)

Procesador Procesador Intel Core i7—8550U, de octava generaoién

Memoria RAM lustalada Memoria de 16 GB DDR4

Gréficos Memoria de Video de 1,024 MB compartidos
Disco Dm‘o SSD 256GB

Dispositivo Optico DVD+RW, uniad externa USB, mama Lenovo

Comunicaciones Inalémbricas WiFi

2 x USB 3, 1 Gen 1 l l xheadphonesl l XUSB 2.0 i 1 x

USB 3.1 Type C { l x HDMI: 1 x LAN (Gigabit Ethernet) §
Puertos

1x VGA por medio de adaptaclor (HDMI a VGA) {lx
Lector de medics Digitales.

Pantalla LED BrightVicw (16 14.0”
¥

Mouse Mouse éptico externo con scroll USB, mama Lenovo

Teclado integrado En espafiol distribucién latinoamericana
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Alimentacion eléctrica Fuente do poder
Tipo de bateria Bateria de Li-Ion 45Wh, con duraeién hasta 13.51 Hr

Otros WEB Cam

Parlantes y Microfono integrados
Maletl’n marca Lenovo

Parlantes y Microfono integrados
Garantia cle fabrica 3 afios de garantia que cubra tanto labor por medio de

técnicos come paltes
Sistema Operative Windows 10 Pro x 64 Bits ACTIVADO

Licencias Incluye licencias de Office Standard 2019 OLP NL

Govermcnt (nr’nmero (16 parte: 021—10618) ACTIVADO

Incluye licencias de Exchange Estandar CAL 2016 OLP

NL Gov User Cal (nr’rmero de panes: 381~O4430)

II. CONDICIONES GENERALES: “LA CONTRATISTA” esté obligada a cumplir ademas de

lo estipulado en la clausula l. OBJETO DEL CONTRATO y la oferta de la CONTRATISTA, sin

costo alguno, lo siguiente: a) La entrega se realizara previa coordinacién con el Administrador del

Contrato y la Encargada de Active Fijo, de la Unidad de Control do Bienes Institucionales, en las

Oficinas Centrales de la Procuraduria General de la Repfiblica; b) La garantl’a de fabrica

comprende cl servicio de reemplazo y el suministro de la parte dafiada sin cargo alguno para LA

CONTRATANTE, en un plazo 24 horas despues de la comunicacion que haga la Institucion en el

lugar donde el equipo se encuentre instalado; siempre y cuando e1 dafio no haya sido causado por

eualquiera de las siguientes causas: 1. Negligencia por parte del cliente. 2. Cuando personas ajenas

a personas dc “LA CONTRATISTA” reallcen cambios do ingenieria en la configuracion original,

conexion fisica a otros 0 de otros perife'ricos y/o movilizacién del equipo del lugar de instalacion

original; 3. Fallas en el sistema de sefial o sistema eléctrico en las instalaciones de “LA

CONTRATANTE”; 4. Dafios por desastre natural (terremotos, incendios, inundaciones, etc); c)

El centre de servicio Call Center para la garantia dc los equipos se encuentra disponible de lunes a

domingo las 24 horas; para reportar 1a falla se debcra detallar e1 tipo de la falla, facilitar el

m’unero dc serie y modelo del equipo reportado, nombre de la persona que recibiré a1 te’cnico en el

lugar del cliente, direccion y teléfono del lugar donde se encuentra el cquipo; (1) E1 tiempo dc

ateneion a fallas seré. de 24 horas continuas on San Salvador III. DOCUMENTOS

CONTRACTUALESr Forman parte integral del contrato 105 siguientes documentos: Solicitud o

Requerimiento de compra, Bases de la Licitacién Pfiblica m’rmero 05/2018, Oferta, Resolucion dc

Adjudicacion, documentos que contengan toda forma dc comunicacion, por eserito 0 Via digital o

correo electrénieo, interpretaciones e instl‘ucclones sobre la forma de cumplir las obligaciones
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formulaclas por “LA CONTRATANTE”; Resoluciones Modificativas, Gm‘antias y otros

documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre 51’ y serém

interpretadOS en forma conjuntal En case (16 discrepancla entre alguno de los documentos

contractuales y este contrato, prevaleoeré el contrato. IV. FUENTE DE LOS RECURSOS,

PRECIO Y FORMA DE PAGO. Las obligaciones emanadas del presente instrumento scrim

cubieflas con Fondos de Contribucién Especial para la Seguridad Ciudadana (CESC) —« Plan El

Salvador Seguro (PESS), para 10 cual se ha Verificado la correspondiente asignaoién

presupuestm‘ia. “LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a “LA CONTRATISTA” la

cantidad de NOVENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS TRECE 78/100 DOLARES DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($98,713.78), IVA incluido, con'espondiente a: 6'7

Computadoras de Esotitorio con UPS incluido, a un precio unitario dc UN MIL

CUATROCIENTOS SETENTA Y IRES 34/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA, (US$1,473.34), con IVA incluido, y 6 Computadora Poflétiles, por un monto de

DIEZ MIL SETECIENTOS SESENTA Y OCHO 38/100, DOLARES DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA, (US$10,768.38), a un precio unitario de UN MIL SETECIENTOS

NOVENTA Y CUATRO 73/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,

(US$1,794.73) IVA incluido, hacienda un page total de CIENTO NUEVE MIL

CUATROCIENTOS OCHENTA Y DOS 16/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS

DE AMERICA (US$109,482.16) IVA incluido, el cual se haré efectivo a través de un

desembolso. El trémite de page del servicio se realizarfi en la Unidad Financiera Institucional dc

“LA CONTRATANTE”, debiendo efectuarse e1 pago en un periodo de treinta (30) dias

calendario después (16 la entrega del servicio y de recibida la documentacién de respaldo y las

facturas de cobro, consignando e1 descuento del uno por ciento (1%), en concepto de retencién del

impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la prestacién del servicio, de conformidad a lo

establecido en el alliculo 162 inciso 3°. del Cédigo Tributario. V. PLAZO DE CONTRATO Y

VIGENCIA: El plazo de entrega y vigencia de las obligaciones emanadas del presente contrato

es de VEINTINUEVE DIAS CALENDARIO, a pafiir de la fecha en (1116 “LA

CONTRA’I‘ISTA” recibe el contrato legalizado. VI. GARANTIA. a) Para garantizar el

cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, "LA CONTRAI‘ISTA“ se

obliga a presentar a "LA CON'I‘RATANTE", en un plazo no mayor de cinco (5) dlas hébiles

posteriores a la fecha en que “LA CONTRATISTA” recibe el contrato legalizado, una

GARANTIA DE CUMPLIMIEN’I‘O DE CONTRATO, dc conformidad al articulo treinta y
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cinoo de la LACAP, a favor de la Procuraduria General de la Repfiblica, por un monto de

DIECISEIS MIL CUATROCIENTOS VEINTIDOS 32/100 DOLARES DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA (US$16,422.32), equivalents: a1 quince p01 ciento (15%) del monto

total del contrato; y deberz’z estar Vigente por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de

Vigencia del mismo y debiendo entregatse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

Institucional; b) "LA CONTRATISTA“ se obliga a presentar a “LA CONTRATANTE“, en un

plazo no mayor de oinco (5) dias hébiles posteriores a la fecha do recepcion definitiva del

sum'mistro, una GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE BIENES, de

conformidad al articulo treinta y siete bis de la LACAP, a favor de la Procuradurl’a General de la

Repfiblica, por un monto de DIEZ MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y OCHO 21/100

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$10,948.21), equivalents a1 diez

por cicnto (10%) del monto total del contrato, y deberé estar Vigente por un periodo de tl'es (3)

afios para las computadoras y un afio (1) para los reguladores, a pafiir de la fecha cle la recepcién

definitiva de los bienes, y deberé entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

Institucional. Para tales efectos se aceptaré como Garantia de Cumplimiento de Contrato y

Garzm’tia de Funcionamiemo o Calidacl do Bienes: Garantia emitida por los Bancos, las Sooiedades

de Seguros y Afianzadoras Extl‘anjeras, las Sociedades do Garantias Reciprocas (SGR), siempre y

cuando lo hicieren por medio de algunas de la instituciones del Sistema Financiero actuando como

entidad confix‘madora de 121 emisién. Las compafiias que emitan las garantias, deben estar

autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. VII.

ADMINISTRACION DEL CONTRATO: E1 seguimiento del cumplimiento de las obligaciones

contractuales estaré a cargo del Administrador de Contrato, siendo el Encargado de Sopofie

Te’cm’co, de la Unidad de Teonologia e Informacion, cuyas atribuciones son las establecidas en los

am'culos ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP y ouarenta y dos inciso tercero, setenta

y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y demés que

establezcan la normativa con‘espondiente y aquéllas que se relacionen. LOS administradores do

contrato, durante el plazo de vigencia del mismo, podrén formular pem1anentemente a “LA

CONTRATISTA” los reclamos que estimen conveniente VIII‘ ACTA DE RECEPCION:

Conesponderé a la administracién del contrato en coordinacién con “LA CONTRATISTA”, Ia

elaboracién y firma del acta, la oual contendrén como mlnimo lo que establece 61 2111101110 setenta y

siete del RELACAP. IX. MODIFICACION: El presente contrato podré 361‘ modificado o

ampliado en su plazo y Vigencia, antes del vencimiento de su plazo, do oonformidad a lo
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establecido en los ai'tioulos 83 a) y b) de la LACAP, debiendo emltlr “LA CONTRATANTE” la

cori’cspondiente resolucion modificatiya, debiendo “LA CONTRATISTA” en oaso de ser

neoesario, modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias de omnplimiento de contrato,

segfin lo indique “LA CONTRATANTE”, y formara parts integral de este contrato. X.

I’RORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra sei-

prorrogado, de conformidad a lo estableoido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y

cinco del RELACAP; en tal case so deberan modificar 0 ampliar los plazos y montos de la

garantia do oumplimiento de contrato, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” 1a cou‘espondiente

i‘esolucion de prori'oga. XI. CESION: salvo autorizacién expresa de “LA CONTRATANTE”,

“LA CONTRATISTA” no podra transfei'ii' o ceder a ningL'm titulo los dereohos y obligaciones que

emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efeotuada sin la autorizaoion antes referida

data lugar a la oaducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efeetiva la ga'i‘antia de

cumplimiento de contrato. XII. CONFIDENCIALIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete

a guardar confidencialidad de toda informacién revelada pot “LA CONTRATANTE”,

independientemente del medio empleado para ti‘ansmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se

compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que “LA

CONTRATANT
”

lo autorice en forma escrita. “LA CONTRATISTA” se compromete a hacer

del conocimiento finicamente 1a informaoion que sea estriotamente indispensable para la ejeoucion

encomendada, y manejar 1a reserva de la misma, estableciendo las medidas neoesarias para

asegurar que la informacion revelada por “LA CONTRATANTE” se mantenga con caréoter

oonfidenoial y que no so utilice para ningi’ln otro fin. XIII. SANCIONES: En caso de

incumplimiento, “LA CONTRATIST
”

expresamente se somete a las sanciones que emanaren de

la LACAP ya sea imposieion de multa pOI‘ mora, inhabilitaoién, extincién; las que seran impuestas

siguiendo el debido prooeso por “LA CONTRATANTE”, a ouya competencia se somete para

efectos de su imposicion. XIV. PENALIZACIONES POR INC'UMPLIMIENTO DE

ASPECTOS TECNICOS: Para los efectos do oste contrato, como penalizaoion de cualquier

inoumplimiento se estaré a lo estipulado en la cle’lusula VI. GARANTlA. XV.

RESPONSABLLIDAD SOCIAL: Si durante la ejeoucion del conti'ato se oomprobare por la

Direooion General de Inspecoién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,

inoumplimiento por pane do “LA CONTRATISTA”, a la normativa que prohibe e1 trabajo infantil

y do proteccion do in persona adolescents trabajadora, se debera tramitar el procedimiento

sancionatorio que dispone el art. 160 de la LACAP para detenninar e1 cometimiento o no, durante
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la ejecucion del contrato de la conducta tipifioada como causal de inhabilitacién en el art. 158

Romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la

adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa

por parte de la Direccion General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccio’n

so dotermina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccion, o por el contrario Si 36

remitierc a procedimiento sancionatorio, y en este filtimo caso debera linalizar e1 procedimiento

para conocer la resolucion final. XVI. TERMINACION BTLATERAL: Las panes contratantes

podr’ém acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y

cuando no concurra otra causa de terminacion imputable a “LA CONTRATISTA” y que por

razones do interés pfiblico hagan innecesaria 0 inconveniente la Vigencia do] contrato, sin mas

responsabilidad que la que corresponda a la prestacién del servicio. XVII. SOLUCION DE

CONFLICTOS: E11 caso de conflicto ambas partes so someten a sede judicial sefialando para tal

efeoto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, 21 la competencia do cuyos tribunales so

someten; on case do embargo a “LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE” nombraré al

depositario de los bienes que se le embargaren a “LA CONTRATISTA”, quien releva a “LA

CONTRATANTE” de la obligacién do rendir fianza y ouen‘ras, comprometiéndose “LA

CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere

oondenacién en costas. XVIII. INTERPRETACION DEL CONTRATO: “LA

CONTRATANTE” se reserva la facultad de interpretar cl presents contrato do oonformidad a la

Constituclon de la Repfiblica, la LACAP y al RELACAP, demas legislacién aplicable y los

Principles Gonerales del Derecho Administrativo y de la forma quo mas convenga a los intereses

do “LA CONTRATANTE” con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo

en tal caso, girar por escrito las instmcciones que al respecto considers convenientes. “LA

CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposicio’n y se obliga a dar estricto cumplimiento a

las instrucciones que al respocto dicte “LA CONTRATANTE”. XIX. MARCO LEGAL: El

presente conlrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion de la

Repfiblica y en forma subsidiaria a las Leyes de la Repiiblica do El Salvador aplicables a este

contrato. XX. NOTIFICACIONES: “LA CONTRATANTE” sefiala como lugar para oir

notificaciones la 13“ Avenida Nome y 9“ Calle Poniente, Centro de Gobiemo, San Salvador; y “LA

CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos la Siguiente direocion: Calle Loma Linda,

mimero 246, Colonia San Benito, San Salvador. Todas las comunicaciones y notilicaciones

referentes a la ejeouoién de este contrato seran Vélidas solamente cuando sean heohas por escrito
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en las direcciones que las partes ham sefialado, 0 en su defecto p01 medio de correo electrénico 0

cualquier medic digital aceptado por la ley. E11 f6 de lo cual suscribimos el presente contrato, €11 la

ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, 21 cinco dias del mes de diciembre de dos

mil dieciocho.
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Sefi 1‘ Rafael Gonzélez Zepeda

[\1ca Apoderado General Administrative y Judicial

GBM d EL SALVADOR, SA, de C. V.
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\‘~>\ “La Contratista”

GEN? DEElSRlVABURSfi. de El].

~~~~~~~~“La Connatante”
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Telv: (503) 2206-4000
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5'5 Avenida Sur entre Alameda Roosevelt y Avenida Olimpica, Centre Financiero BAC Credomatlc, San Salvador, El Salvador. {‘avel‘okwww.bacoredomaticvoom

CARLOS RENE RECINOS CARDOZA, mayor de edad, Estudiante,‘ del domicilio de Apopa,
Departamento de San Salvador, con Documento Unico cle Identidad mimerofi.‘
m actuando en nombre y representaclén, en mi calidad de Apoderado Especial
Mercantil Administrative del "BANCO DE AMERICA CENTRAL, SOCIEDAD ANONIMA", que puede
abreviarse ”BANCO DE AMERICA CENTRAL, S.A.", Institucién Bancaria, de este domicilio, con

Namero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce—ceru tres doce noventa y tres-ciento uno—

ocho, quien en adelante se ilamaré "EL BANCO", por medic del presente instrumento OTORGO: Que el
Banco Se Constituye FIADOR de la sociedad GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., a favor de la

PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, hasta por la suma de DIECISEIS MIL

CUATROCIENTOS VEINTIDOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON

TREINTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR, para Garantizar EL CUMPLIMIENTO DE LAS

OELIGACIONES EMANADAS DEL CONTRATO NUMERO TREINTA Y CINCO/DOS MIL

DIECIOCHO, SUSCRITO A LOS CINCO DIAS DEL MES DE DICIEMBRE DE DOS MIL

_ DIECIOCHO, DENOMINADO "SUMINISTRO DE COMPUTADORAS PARA LA PGR", DERIVADO
DEL PROCESO DE LICITACION PUBLICA NUMERO CERO CINCO/DOS MIL DIECIOCHO,
SUMINISTRO DE PRODUCTOS INFORMATICOS Y PROYECTORES PARA LA PGR".- La presents
FIANZA DE FIEL CUMPLIMIENTO estara en vigor por el plazo de TRES MESES, contados a partir
del dia SEIS DE DICIEMBRE DE DOS MIL DIECIOCHO, que venceré ‘el dia SEIS DE MARZO DE
DOS MIL DIECINUEVE.— Vencido el plazo de vigencia y de no haber reciamo alguno quedaré
extingulda la responsabllidad del "BANCO DE AMERICA CENTRAL, S.A“’, déndose por cancelada la
presente garantl’a aunqua el documento original no fuese devuelto.— Para los efectos legaies derivados
de la presente Fianza, el Banco sefiala como domicillo especial el de Esta ciudad, a cuyos tribunales
judiciales se somete, renuncla al beneficio de excusién de bienes y al derecho de exigir Fianza al

depositarlo de los blenes embargados, qulen seré designado por la PROCURADURIA GENERAL DE LA

REPUBLICA,~ En fe de lo cual firmo el presente documento de flanza, en la cludad de San Salvador, a

105 SIETE dl'as del mes de DICIEMBRE de DOS MIL DIECIOCHO.-

UINCE horas_y‘\{EINT_IC1N:C_O ‘ngto‘s' deli 7

,

An‘t’é‘in‘i, OSCAR'ALBERTO MADRIGAL QU'EiADpI,‘Notario, de este domicilio, comparece el senor CARLOS RENE RECINOS CARDOZA, de yeintiocho
"

"afios‘de edad, Es'tudiant’e, 'dei'don‘iicilio'de" Apopa, Departamento de San Salvador, persbna que hoyConozco, portador de su Documento Unlco de Identidad nL'imero
, quien actL’ia en nombre y representacién, en su calidad de Apoderado Especial Mei'cantll

lai'VVSIETEj de’
y
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Administrativo del "BANCO DE AMERICA CENTRAL, SOCIEDAD ANONIMA", que puede abreviai’se

"BANCO DE AMERICA CENTRAL, S.A.", Institucion Bancaria, de este domiciiio, con Numero do

identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero tres doce noventa y tres—ciento uno-ocho, quien en

adeiante se llamaré "EL BANCO“, personen'a que mas adelante diré; Y ME DICE: Que la firma puesta

ai calce del anterior CONTRATO DE FIANZA MERCANTIL, es AUTENTICA, por haber sido reconocida

como suya a mi presencia por ei compareciente, quien ademés en el caracter en que acti’Ja reconoce

todas ias obligaciones, condiciones y estipulaciones que contiene ei Contrato antes indicado, el cual por

este acl‘o Se auténtica y que literalmente DICE: "CARLOS RENE RECINOS CARDOZA, mayor de

edad, Estudiante, del domicilio de Apopa, Departamento de San Salvador, con Documento Unico de

Identidad numero -‘.----- actuando en nombre y

representacio'n, en mi calidad de Apoderado Especial Mercantil Administrative del “BANCO DE

AMERICA CENTRAL, SOCIEDAD ANONIMA", que puede abreviarse "BANCO DE AMERICA

CENTRAL, S.A.", Institucion Bancaria, de este domiciiio, con NL’imero de Identificacion Tributaria cero

Seiscientos catorce~cero tres doce noventa y tres—ciento uno—ocho, qulen en acleiante se iiamara "EL

BANCO", por medic del presente lnstrumento OTORGO: Que el Banco se constituye FIADOR de la

socledad GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., a favor de la PROCURADURIA GENERAL DE LA

REPUBLICA, hasta por la suma de DIECISEIS MIL CUATROCIENTOS VEINTIDOS DOLARES DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON TREINTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR, para

Garantizar EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES EMANADAS DEL CONTRATO NUMERO

TREINTA Y CINCO/DOS MIL DIECIOCHO, SUSCRITO A LOS CINCO DIAS DEL MES DE

DICIEMBRE DE DOS MIL DIECIOCHO, DENOMINADO "SUMINISTRO DE COMPUTADORAS

PARA LA PGR", DERIVADO DEL PROCESO DE LICITACION PUBLICA NUMERO CERO

CINCO/DOS MIL DIECIOCHO, SUMINISTRO DE PRODUCTOS INFORMATICOS Y

PROYECTORES PARA LA PGR".— La presente FIANZA DE FIEL CUMPLIMIENTO estaré en vigor

por el piazo de TRES MESES, contados a partir del di’a SEIS DE DICIEMBRE DE DOS MIL

DIECIOCHO, que venceré ei di'a SEIS DE MARZO DE DOS MIL DIECINUEVE.~ Vencido ei plazo de

vigencia y do no haber reciamo aiguno quedara extinguida la responsabilidad del "BANCO DE

AMERICA CENTRAL, S.A.", da’ndose por canceiada la presente garantia aunque el documento original

no fuese devueito.» Para los efectos legaies derivados de la presente Fianza, ei Banco sefiaia como

domicilio especial el de esta ciudad, a cuyos tribunales judiciales 5e somete, renuncla ai beneficio de

excusién de bienes y al derecho de exigir Fianza ai depositario de [05 bienes embargados, quien seré

designado por la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA.— En fe de lo cuai firmo ei presente

documento de fianza, en la ciudad de San Salvador, 3 Ios SIETE dias del mas de DICIEMBRE de DOS

MIL DIECIOCHOm“ Yo, ei Notario, DOY FE; De ser iegitima y suficiente la personen’a con que

comparece ei senor CARLOS RENE RECINOS CARDOZA, para representar al "BANCO DE AMERICA

CENTRAL, SOCIEDAD ANONIMA“, por haber tenido a la vista: El testimonio de la Escritura Pi'ibiica de

Poder Especial Mercantii Administrative, otorgado por el Licenciado Ratil Luis Fernando Gonzalez Paz, en

su caiidad cie Director Presidente y por lo tanto Representante Legal del BANCO DE AMERICA

CENTRAL, S.A., en esta ciudad, a las sieiie horas y cincuenta minutos del dia dos do juiio de dos mil

dieciocho, ante Ios oficios de la Notario Cecilia del Carmen Espinoza Henriquez, e inscrito en 8! Registro

de Comercio el dia tres de juilo de dos mil dieciocho, al NUmero CATORCE del Libro UN MIL

OCHOCIENTOS OCHENTA Y TRES del Registro de Otros Contratos Mercantiies, del cuai consta que el

sefior CARLOS RENE RECINOS CARDOZA, se encuentra facultado para actuar en nombre y

representaclon del "BANCO DE AMERICA CENTRAL, S.A.", en contratos coma ei presente; en el

mencionado poder ei Notario autorizante dio fe de la personeria juridica del representante Legal del

BANCO‘ y de la existencia legal del mismo.- Asi se expresé e1 compareciente, a quien expliqué Ios

efectos iegaies del presents instrumento que consta en un folio Citii, y ieido que Ie hube todo lo escrito,

integramente y en Lin solo acto sin inierrupcion, manifiesta su conformidad, ratifica su contenido y

firmamos.— D'OY FE.—




